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Anderungen vorbehalten.

A\ SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller Ubernimmt keine
Verantwortung fur Verletzungen und Beschadigungen durch
unsachgemaBe Montage. Bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung griffoereit auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des
Gerats eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

« Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

« Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

Allgemeine Sicherheit

« Dieses Gerdat ist fur die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in Geschaften,
BUros und anderen Arbeitsumfeldern
- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten
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« Achten Sie darauf, dass die BelUftungsoffnungen im
Gehause um das Gerat und in der Einbaunische nicht

blockiert sind.

« Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere als
vom Hersteller empfohlene mechanische oder sonstige

Hilfsmittel zu beschleunigen.

« Beschadigen Sie nicht den Kéaltekreislauf.

« Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Geréats keine
anderen als die vom Hersteller empfohlenen Elektrogerate.

 Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlielich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Losungsmittel oder Metallgegenstande.

« Bewahren Sie in dem Geréat keine explosiven Substanzen,
wie Spraydosen mit entziindlichen Treibgasen auf.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer gleichermaflen
qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu

vermeiden.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Montage

& WARNUNG! Nur eine
quallifizierte Fachkraft darf den
elektrischen Anschluss des
Gerats vornehmen.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

e Stellen Sie ein beschadigtes Gerat nicht
auf und benutzen Sie es nicht.

e Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

* Seien Sie beim Umsetzen des Geréts
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe.

e Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

e \Warten Sie mindestens 4 Stunden,
bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschlieBen. Dies ist erforderlich, damit

das Ol in den Kompressor zuriickflieBen
kann.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkdrpern, Herden, Backofen
oder Kochfeldern auf.

Die Geraterlickseite muss gegen die
Wand gestellt werden.

Stellen Sie das Gerat nicht dort auf, wo
es direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein
koénnte.

Stellen Sie das Gerat nicht an zu
feuchten oder kalten Orten auf, wie z. B.
in Nebengeb&uden, Garagen oder
Weinkellern.

Wenn Sie das Gerat verschieben
mochten, heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den FuBboden nicht
zu verkratzen.
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Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Alle elektrischen Anschlisse sind von
einem gepruften Elektriker vorzunehmen.
Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Daten auf dem Typenschild den Daten
Ihrer Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische Bauteile
(wie Netzstecker, Netzkabel und
Kompressor) nicht zu beschadigen.
Wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst oder eine Elektrofachkraft,
um die elektrischen Bauteile
auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Verwendung

WARNUNG! Es besteht
Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- und Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Stellen Sie keine elektrischen Geréte (z.
B. Eisbereiter) in das Gerét, wenn solche
Geréte nicht ausdrtcklich vom Hersteller
flr diesen Zweck zugelassen sind.
Achten Sie darauf, den Kéltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthélt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit einem

hohen Grad an Umweltvertraglichkeit.
Dieses Gas ist brennbar.

Wird der Kéltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. BelUften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heiBen Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.

Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht in
das Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck
auf den Getrankebehalter.

Bewahren Sie keine entziindbaren Gase
und Flussigkeiten im Gerat auf.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind,
im Gerat, auf dem Gerat oder in der
Nahe des Geréats.

Bertihren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heif3.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus
dem Gefrierfach bzw. berlihren Sie diese
nicht, falls Ihre Hande nass oder feucht
sind.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekuhlter Lebensmittel.

Reinigung und Pflege

WARNUNG! Verletzungsgefahr
sowie Risiko von Schaden am
Gerat.

e Schalten Sie das Geréat immer aus und

ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefUhrt werden.

Der Kaltekreis des Geréates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefullt werden.
Priifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Geréats und reinigen
Sie ihn gegebenenfalls. Bei verstopftem
Wasserabfluss sammelt sich das
Abtauwasser am Boden des Gerats an.



Entsorgung

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie die TUr, um zu verhindern,

dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Gerat einschlielen.
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e Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Geréates
sind ozonfreundlich.

e Die Isolierung enthalt entziindliches Gas.
Far Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerates wenden Sie
sich an Ihre kommunale Behorde.

e Achten Sie darauf, dass die Kihleinheit
in der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

BETRIEB
Bedienfeld
I}
L@ |Funct|ons| OK - | +
ON/OFF Der vordefinierte Tastenton kann lauter
Display gestellt werden, indem die Taste Functions

Taste zum Erhéhen der Temperatur
Taste zum Senken der Temperatur
OK

A Functions
Display
A B CDE r
Q0% e _0N°
LiLl.. g84A LIL]
| H G

Uhrfunktion
KUhlschrankanzeige OFF
Funktion Shopping
Anzeige NaturaFresh
Funktion Action Freeze
Temperaturanzeige
Alarmanzeige

Noapwh

und die Taste zum Senken der Temperatur
einige Sekunden lang gleichzeitig gedrickt
werden. Die Anderung l&sst sich
rlckgangig machen.

8. Funktion ChildLock
9. DrinksChill

Einschalten des Geréats

Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

Driicken Sie die Taste EIN/AUS, wenn das
Display ausgeschaltet ist.

Wenn auf dem Display DEMO angezeigt
wird, befindet sich das Gerat im Demo-
Modus. Schlagen Sie dazu bitte unter ,Was
tun, wenn..." nach.

Die Temperaturanzeigen zeigen die jeweils
eingestellte Standardtemperatur an.
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Naheres zum Einstellen einer anderen
Temperatur siehe ,, Temperaturregelung®.

Ausschalten des Gerats

Halten Sie die Taste ON/OFF 5 Sekunden
lang gedruckt.

Das Display wird ausgeschaltet.

Ziehen Sie den Geratestecker aus der
Steckdose, um das Gerat vom Netz zu
trennen.

Temperaturregelung

Die Standardtemperatur flr den
Kuhlschrank betragt +5 °C.

Stellen Sie die Kuhlschranktemperatur
durch Driicken der Temperaturtaste ein.

Die Temperaturanzeige zeigt die eingestellte
Temperatur an.

(1)

Die eingestellte Temperatur wird
innerhalb von 24 Stunden
erreicht. Nach einem
Stromausfall bleibt die
eingestellte Temperatur
gespeichert.

Einstellen des NaturaFresh-
Fachs

1. Drlicken Sie Functions, bis das
entsprechende Symbol angezeigt wird.

»3* sollte in der Anzeige erscheinen. Dies ist

die Standardeinstellung, welche die

effektivste Leistung sicherstellt.

2. Stellen Sie Ihre bevorzugte Einstellung
von 1 - 5 ein, wobei 1 die kihlste und 5
die warmste Einstellung ist.

3. Drlcken Sie die
Temperatureinstelltasten auf dem
Bedienfeld, um die gewinschte
Temperatur zu wahlen.

4. Dricken Sie OK zur Bestétigung der
Einstellung.

Das Display zeigt nach wenigen Sekunden

die eingestellte KUhlschranktemperatur an.

Funktion Shopping

Wenn Sie zum Beispiel nach einem Einkauf
gréBere Mengen warmer Lebensmittel

einlegen mochten, empfehlen wir die
Funktion Shopping einzuschalten, um die
Produkte schneller zu kiihlen und zu
vermeiden, dass die bereits im Kihlschrank
befindlichen Lebensmittel erwarmt werden.

1. Driicken Sie Functions, bis das
entsprechende Symbol angezeigt wird.

Die Anzeige Shopping blinkt.

2. Mit OK bestatigen.

Die Shopping-Anzeige erscheint.

Die Funktion Shopping wird nach etwa 6

Stunden automatisch abgeschaltet.

Zum Ausschalten der Funktion vor ihrer
automatischen Abschaltung, wiederholen
Sie die obigen Schritte.

(i)

Die Funktion wird durch die
Auswahl einer anderen
Temperatur fur den Kihlraum
ausgeschaltet.

Funktion Action Freeze

1. Drlcken Sie die Taste Functions, bis
das entsprechende Symbol angezeigt
wird.

Die Anzeige Action Freeze blinkt.

2. Mit OK bestatigen.

Die Action Freeze -Anzeige erscheint.

Diese Funktion endet automatisch nach 52

Stunden.

Zum Ausschalten der Funktion vor ihrer
automatischen Abschaltung, wiederholen
Sie die obigen Schritte, bis die Anzeige
Action Freeze erlischt.

(i)

Die Funktion wird durch die
Auswahl einer anderen
Gefriertemperatur
ausgeschaltet.

Funktion DrinksChill

Mit der Funktion DrinksChill I&sst sich ein
Alarmton einstellen, der zu der
gewunschten Zeit ertdnt. Dies ist zum
Beispiel praktisch, wenn ein Gericht eine
gewisse Zeit abkuihlen muss oder Sie die
Flaschen, die Sie fiir eine schnellere
KUhlung in den Gefrierraum gelegt haben,
nicht vergessen mochten.



1. Driicken Sie Functions, bis das
entsprechende Symbol angezeigt wird.

Die Anzeige DrinksChill blinkt.

Der Timer zeigt den eingestellten Wert (30

Minuten) einige Sekunden lang an.

2. Dricken Sie den Timerregler, um den
eingestellten Wert des Timers auf 1 bis
90 Minuten zu andern.

3. Mit OK bestatigen.

Die DrinksChill-Anzeige erscheint.

Der Timer beginnt zu blinken (min)..

Am Ende des Countdowns blinkt die

Anzeige DrinksChill und es ertont ein

akustisches Signal, um Sie darauf

hinzuweisen, dass die Getranke aus dem

Gefrierfach genommen werden missen.

Schalten Sie das akustische Signal und die

Funktion durch Driicken von OK aus.

Wiederholen Sie zum Ausschalten der
Funktion die obigen Schritte, bis DrinksChill
erlischt.

Die Zeit kann wahrend des
Countdowns geandert werden,
indem Sie die Tasten zur
Erh6hung und Verringerung der
Temperatur driicken.

TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Verstellbare Ablagen

Die Wande des Kuhlschranks sind mit einer
Anzahl von Flhrungsschienen ausgestattet,
die verschiedene Mdglichkeiten fur das
Einsetzen der Ablagen bieten.
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Funktion ChildLock

Schalten Sie die Funktion ChildLock ein, um
die Tasten gegen eine unbeabsichtigte
Betatigung zu verriegeln.

1. Drlcken Sie Functions, bis das
entsprechende Symbol angezeigt wird.

Die Anzeige ChildLock blinkt.

2. Mit OK bestatigen.

Die ChildLock-Anzeige erscheint.

Um die Funktion ChildLock auszuschalten,

wiederholen Sie den Vorgang, bis die

Anzeige ChildLock erlischt.

Alarm ,, Tir offen”

Es ertdnt ein Alarmsignal, wenn die Tur
einige Minuten lang offen steht. Der Alarm
»1dr offen” wird wie folgt angezeigt:

¢ Blinkende Alarmanzeige

e Akustisches Signal.

Sobald der Normalzustand wieder
hergestellt ist (TUr geschlossen), wird der
Alarm ausgeschaltet. Der Summer kann
auch durch Drlcken einer beliebigen Taste
ausgeschaltet werden.

Positionierung der Tiirablagen

Das Modell ist mit einem variablen
Lagerfach ausgeruUstet, das unter einer
Turablage befestigt ist und sich seitlich
verschieben lasst.

Die oberen und unteren Turablagen kénnen
fGr eine grundlichere Reinigung einfach
entnommen und wieder eingesetzt werden.
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Einfrieren frischer Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum Einfrieren
von frischen Lebensmitteln und zum
langerfristigen Lagern von bereits
gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Far das Einfrieren frischer Lebensmittel ist
eine Anderung der mittleren Einstellung
nicht erforderlich.

Mdéchten Sie den Gefriervorgang
beschleunigen, drehen Sie den
Temperaturregler auf eine hdhere
Einstellung, um die maximal mégliche
Kuhlung zu erreichen.

& ACHTUNG! Unter diesen
Umstanden kann die
Temperatur im Kihlschrank
unter O °C fallen. Ist dies der
Fall, drehen Sie den
Temperaturregler auf eine
warmere Einstellung.

NaturaFresh-Fach

Die Lagertemperatur und die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 45 und 90 %
bieten optimale Lagerbedingungen flr die
verschiedensten Lebensmittel.

Einzelheiten zur Temperatureinstellung des
NaturaFresh-Fachs finden Sie im Abschnitt
4Einstellen des NaturaFresh-Fachs*”

Das NaturaFresh-Fach eignet sich zum
Lagern von verschiedenen frischen
Lebensmitteln, da die Nahrstoffe sowie der
hohe Feuchtigkeitsgrad langer als im
restlichen Kuhlschrank beibehalten werden.

Das NaturaFresh-Fach eignet sich auch
zum Auftauen von Lebensmitteln.

Die aufgetauten Lebensmittel kdnnen bis zu
zwei Tage aufbewahrt werden.

Feuchtigkeitsregulierung

T
w s

&<
& O

Beide Schubladen kénnen je nach den
gewunschten Lagereigenschaften
unabhéngig voneinander mit niedriger oder
héherer Feuchtigkeit genutzt werden.

Die Feuchtigkeit kann fiir jede Schublade
Uber die Schieberegler an der Vorderseite
der Schublade separat geregelt werden.

e Trocken“: niedrige Luftfeuchtigkeit - bis
zu 50 % relativer Luftfeuchtigkeit
Dieser Feuchtigkeitsgrad wird erreicht,
wenn beide Schieberegler auf die

Position 6 gestellt und die
LUftungsschlitze ganz gedffnet sind.

e Feucht”: hohe relative Luftfeuchtigkeit -
bis zu 90 %
Dieser Feuchtigkeitsgrad wird erreicht,
wenn beide Schieberegler auf die

Position O gestellt und die
LUftungsschlitze geschlossen sind. Die
Feuchtigkeit wird eingeschlossen und
kann nicht entweichen.

Lagerzeit fir frische Lebensmittel im NaturaFresh -Fach

Lebensmittel Einstellung der Luftfeuch- Lagerzeit
tigkeit

Zwiebeln o ,trocken®

Butter 0 ,trocken®

bis zu 5 Monate

bis zu 1 Monat
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Lebensmittel Einstellung der Luftfeuch- Lagerzeit
tigkeit

GroBe Stlicke Schweine- bis zu 10 Tage

. 6 ,trocken”
fleisch

TomatensoBe bis zu 4 Tage

0 ,trocken”

Gekochte Meeresfriichte 0 trocken bis zu 2 Tage
Artischocken, Blumenkohl, 0 FaLcht bis zu 21 Tage

Chicoreée, Eisbergsalat, En-
divien, Feldsalat, Kopfsalat,
Lauch, Radicchio

Erbsen, Kohlrabi 0 feucht® bis zu 10 Tage
Obst 0 feucht* bis zu 1 Monat

Birnen, (frische) Datteln, Erd-
beeren, Pfirsiche

Apfel (keine kélteempfindli- 0 feucht bis zu 20 Tage
chen Sorten), Quitten !

Zwetschgen, Trauben 0 feucht® bis zu 10 Tage
Feigen (frisch) 0 feucht* bis zu 7 Tage
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Kuchen mit Sahne und andere
Backwaren kénnen 2 bis 3 Tage
lang im NaturaFresh -Fach
aufbewahrt werden.

Die folgenden Lebensmittel
durfen nicht im NaturaFresh -
Fach gelagert werden:

(i)

e Kalteempfindliches Obst, das bei Keller-
oder Raumtemperatur gelagert werden
muss, wie z. B. Ananas, Bananen,
Grapefruits, Melonen, Mangos, Papayas,
Orangen, Zitronen, Kiwis.

e [ ebensmittel, die oben nicht genannt
sind, mussen im Kihlraum aufoewahrt
werden (z. B. alle Arten von Kése,
Aufschnitt usw.)

Der Grad der Luftfeuchtigkeit in
den Schubladen hangt vom
Feuchtigkeitsgehalt der
gelagerten Lebensmittel und
davon ab, wie haufig die Tur
getffnet wird

Das NaturaFresh -Fach eignet sich auch
zum langsamen Auftauen von
Lebensmitteln. In diesem Fall kdnnen die
aufgetauten Lebensmittel bis zu zwei Tage
im NaturaFresh -Fach aufbewahrt werden.

e Achten Sie auf die Frische der
Lebensmittel, insbesondere auf das
Haltbarkeitsdatum. Qualitét und Frische
wirken sich auf die Aufbewahrungsdauer
aus.

¢ Die Gesamtaufbewahrungsdauer hangt
von den Aufbewahrungsbedingungen
vor der endguiltigen Lagerung im
Klhlschrank ab.

e | ebensmittel, Obst oder GemuUse
mussen vor der Einlagerung immer in
Behalter oder Folie verpackt werden.

e Tiernahrung ist immer verpackt und
trocken zu lagem.

e Proteinreiche Lebensmittel verderben
schneller. So verderben Meeresfriichte
schneller als Fisch und Fisch schneller
als Fleisch. In einem NaturaFresh-Fach

lasst sich diese Art von Lebensmitteln
bis zu dreimal l&nger und ohne
Qualitatsverlust lagern.

e Alle in einem NaturaFresh-Fach
gelagerten Lebensmittel sind ca. 15-30
Minuten vor dem Verzehr aus der
Schublade zu nehmen. Dies gilt
insbesondere fur Obst und GemUse, das
ohne weiteres Kochen verzehrt werden
soll. Nehmen Obst und Gemuse wieder
Raumtemperatur an, verbessern sich
Konsistenz und Geschmack.

Schublade

Die Anschlage im Fach verhindern ein
Herausfallen der Schubladen, wenn diese
vollstandig herausgezogen werden.

Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel
koénnen vor der Verwendung je nach der zur
Verflgung stehenden Zeit im Kuhlschrank
oder bei Raumtemperatur aufgetaut
werden.

Kleinere Gefriergutteile kdnnen sogar direkt
aus dem Gefriergerat entnommen und
anschlieBend sofort gekocht werden. In
diesem Fall dauert der Garvorgang
allerdings etwas langer.



TIPPS UND HINWEISE

Normale Betriebsgerdusche

Folgende Gerausche sind wahrend des
normalen Geratebetriebs normal:

Ein leichtes Gurgeln und Blubbern, wenn
das Kaltemittel durch die Leitungen
gepumpt wird.

Ein Surren und ein pulsierendes
Gerausch vom Kompressor, wenn das
Kaltemittel durch die Leitungen gepumpt
wird.

Ein plétzliches Knackgerdusch aus dem
Gerateinneren, verursacht durch
thermische Ausdehnung (eine naturliche
und nicht gefahrliche physikalische
Erscheinung).

Leises Klicken des Temperaturreglers,
wenn sich der Kompressor ein- oder
ausschaltet.

Energiespartipps

Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und
lassen Sie diese nicht langer offen als
notwendig.

Wenn die Umgebungstemperatur hoch
ist, der Temperaturregler auf eine
niedrige Temperatur eingestellt und das
Gerat voll beladen ist, kann es zu
andauerndem Betrieb des Kompressors
und damit zu Reif- oder Eisbildung am
Verdampfer kommen. Stellen Sie in
diesem Fall den Temperaturregler auf
eine hohere Einstellung ein, die ein
automatisches Abtauen und damit auch
einen niedrigeren Energieverbrauch
ermoglicht.

Nehmen Sie die Kalteakkus (falls
vorhanden) nicht aus dem Gefrierkorb.

Hinweise fiir die Kiihlung
frischer Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

Legen Sie keine warmen Lebensmittel
oder dampfende Flissigkeiten in den
Kihlschrank.

Decken Sie die Lebensmittel ab oder
verpacken Sie diese entsprechend,
besonders wenn sie stark riechen.
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Legen Sie die Lebensmittel so hinein,
dass um sie Luft frei zirkulieren kann.

Hinweise fiir die Kiihlung
Tipps:

Fleisch (alle Sorten): Verpacken Sie
Fleisch in einem Frischhaltebeutel und
legen Sie diesen auf die Glasablage Uber
der Gemuseschublade.

Bitte lagern Sie Fleisch aus
Sicherheitsgrinden nur einen oder
maximal zwei Tage auf diese Weise.
Gekochte Lebensmittel, kalte Gerichte
usw.: Diese sollten abgedeckt auf eine
der Ablagen gelegt werden.

Obst und Gemuse: Grundlich reinigen
und in die daftir vorgesehene(n)
Schublade(n) legen.

Butter und Kase: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behaltern verpackt
sein oder in Aluminiumfolie bzw. in
lebensmittelechte Tuten eingepackt
werden, um so wenig Luft wie méglich in
der Verpackung zu haben.

Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tur oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und
Knoblauch sollten im Kuhlschrank nicht
unverpackt aufbewahrt werden.

Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle
Tipps fur einen optimalen Gefriervorgang:

Die maximale Menge an Lebensmitteln,
die in 24 Stunden eingefroren werden
kann, ist auf dem Typenschild
angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden.
Legen Sie wahrend dieses Zeitraums
keine weiteren einzufrierenden
Lebensmittel in das Gefrierfach.

Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grundlich gewaschene Lebensmittel von
sehr guter Qualitat ein.

Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
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vollstandig gefrieren und Sie spéter nur
die Menge auftauen mussen, die Sie
bendtigen.

Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht in
Alufolie oder in Gefrierbeuteln und
achten Sie darauf, dass die Verpackung
so wenig Luft wie moglich enthalt.
Achten Sie beim Hineinlegen von
frischen, noch ungefrorenen
Lebensmitteln darauf, dass sie keinen
Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen kdnnte.

Magere Lebensmittel lassen sich besser
und langer als fetthaltige lagern; durch
Salz wird die maximale Lagerungsdauer
verkUrzt.

Wird Wassereis direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierfach verzehrt,
kann dies zu Frostbrand auf der Haut
fUhren.

Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum auf
jeder einzelnen Packung zu notieren, um
einen genauen Uberblick Uber die
Lagerzeit zu haben.

REINIGUNG UND PFLEGE

Allgemeine Warnhinweise

ACHTUNG! Ziehen Sie vor
jeder WartungsmaBnahme
immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

@ Dieses Gerat enthalt

Kohlenwasserstoffe in seinem
Kéltekreislauf. Aus diesem
Grund durfen die Wartung und
das Nachfullen ausschlieBlich
durch autorisiertes Fachpersonal
erfolgen.

@ Das Zubehdr des Gerétes und

die Innenteile eignen sich nicht
fUr die Reinigung im
Geschirrspller.

Hinweise zur Lagerung
gefrorener Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit
lhrem Geréat:

e \ergewissern Sie sich, dass die
gefrorenen Lebensmittel vom Handler
angemessen gelagert wurden.

e Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen Lebensmittel in
der kurzest maglichen Zeit zum
Gefriergerét zu bringen.

e (Offnen Sie die TUr nicht zu haufig, und
lassen Sie die TUr nicht langer offen als
notwendig.

e Aufgetaute Lebensmittel verderben sehr
schnell und eignen sich nicht fur ein
erneutes Einfrieren.

e Das Haltbarkeitsdatum auf der
TiefkUhlkostverpackung darf nicht
Uberschritten werden.

Abtauen des Gefriergerats

& ACHTUNG! Entfernen Sie Reif
und Eis vom Verdampfer

niemals mit scharfen
metallischen Gegenstanden, da
dieser dadurch beschadigt
werden konnte. Ein
Temperaturanstieg des
Gefrierguts wahrend des
Abtauens des Gerats kann die
Lagerzeit dieser Lebensmittel
verklrzen. Versuchen Sie nicht,
den Abtauvorgang durch andere
als vom Hersteller empfohlene
mechanische oder sonstige
Hilfsmittel zu beschleunigen.

Auf den Ablagen des Gefriergerats und im
Innern des oberen Fachs bildet sich stets
etwas Reif.
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Tauen Sie das Gefriergeréat ab, wenn die magliche Kuhlung zu erreichen, und
Reifschicht eine Starke von etwa 3 bis 5 lassen Sie das Gerat zwei bis drei
mm erreicht hat. Stunden mit dieser Einstellung laufen.

7. Legen Sie die ausgelagerten

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Lebensmittel wieder in das Fach hinein.

Wandsteckdose oder schalten Sie das
Gerat aus.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut Stillstandszeiten
heraus, verpacken Sie es in mehrere Bei langerem Stillstand des Gerats mussen
Schichten Zeitungspapier und lagern Sie folgende Vorkehrungen treffen:
Sie es an einem kuhlen Ort e Das Gerit von der
& ACHTUNG! Fassen Sie Netzstromversorgung trennen
gefrorene Lebensmittel nicht e Alle Lebensmittel entnehmen
mit nassen Handen an. lhre e Tauen Sie das Gerat ab (sofern
Hande kdnnten an den vorgesehen) und reinigen Sie den
Lebensmitteln festfrieren. Innenraum sowie das gesamte Zubehdr.
3. Offnen Sie die Tur. e | assen Sie die Tur(en) offen, um das
Stellen Sie eine Schale mit warmem Entstehen unangenehmer Gerliche zu
Wasser in das Gefrierfach, um den vermeiden.
Abtauprozess zu beschleunigen. Mdchten Sie bei einer langeren
Entfernen Sie bereits wéhrend des Abwesenheit das Gerat
Abtauprozesses vorsichtig Eisstlicke, weiterlaufen lassen, bitten Sie
die sich I6sen lassen. L jemanden, gelegentlich die
4. Wenn der Gefrierraum vollstandig Temperatur zu prifen, damit
abgetaut ist, wischen Sie das Innere das Kuhlgut bei einem
sorgfaltig trocken. moglichen Stromausfall nicht im
5. Schalten Sie das Gerat ein. Inneren des Geréts verdirbt.

6. Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine hoéhere Einstellung, um die maximal

FEHLERSUCHE

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Was tun, wenn ...

Das Gerat funktioniert nicht. Das Gerat ist ausgeschal- Schalten Sie das Gerat ein.
tet.

Es liegt keine Spannung an Testen Sie, ob ein anderes

der Netzsteckdose an. Gerat an dieser Steckdose
funktioniert. Wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektrik-
er.
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Problem Mégliche Ursache Abhilfe

Es wird ein akustisches oder Das Gerat wurde erst kiir- Siehe hierzu Alarm , TUr of-
optisches Alarmsignal ausge- zlich eingeschaltet, oder fen“ oder , Temperaturwar-
[6st. die Temperatur ist noch zu nung*“.

hoch.

Die Tur ist gedffnet. SchlieBen Sie die Tur.

Die Lampe funktioniert nicht. Die Lampe befindet sich im SchlieBen und 6ffnen Sie die

Standby-Modus. Tar.
Der Kompressor arbeitet Die Temperatur ist nicht Siehe hierzu Kapitel ,,Betrieb*.
standig. richtig eingestellt.

Die Raumtemperatur ist zu Siehe Klimaklasse auf dem

hoch. Typenschild.
Zu starke Reif- und Eisbil- Die Tur ist nicht richtig ges- Siehe hierzu ,SchlieBen der
dung. chlossen oder die Dichtung Tar".

hat sich verformt/ist

verschmutzt.

Die Temperatur ist nicht Siehe hierzu Kapitel ,Betrieb*.
richtig eingestellt.
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Die eingelagerten Leben- Stellen Sie sicher, dass die
smittel verhindern, dass Lebensmittel nicht die Rick-
das Wasser zum Wasser- wand berUhren.

sammler flieBt.

Die Temperatur im Gerat ist Der Temperaturregler ist Stellen Sie eine hohere/niedri-
zu hoch/niedrig. nicht richtig eingestellt. gere Temperatur ein.
Die Temperatur der zu kih- Lassen Sie die Lebensmittel auf
lenden Lebensmittel ist zu Raumtemperatur abkuhlen,
hoch. bevor Sie sie in das Gerat stell-
en.
Die Reifschicht ist starker Tauen Sie das Gerat ab.
als 4 -5 mm.

Wenden Sie sich hierzu an den

Bitte rufen Sie den n&chsten Kundendienst.

Kundendienst an, wenn alle
genannten AbhilfemaBnahmen

nicht zum gewunschten Erfolg Austauschen der Lampe

fOhren. Das Gerat ist mit einer langlebigen LED-
Innenbeleuchtung ausgestattet.
SchlieBen der Tir Die Beleuchtung darf nur von einer
1. Reinigen Sie die Turdichtungen. Fachkraft ausgetauscht werden. Wenden
2. Stellen Sie die Tur nach Bedarf ein. Sie sich hierzu an den Kundendienst.

Siehe hierzu ,Montage*.
3. Ersetzen Sie die defekten
Turdichtungen, falls erforderlich.

MONTAGE
WARNUNG! Siehe Kapitel Standort
Sicherheitshinweise. Installieren Sie dieses Gerat in einem

trockenen, gut belUfteten Raum, in dem die
Umgebungstemperatur mit der Klimaklasse
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Ubereinstimmt, die auf dem Typenschild
des Gerats angegeben ist:

Klima- Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis +38 °C

@ Bei einigen Modellen kdnnen

Funktionsstérungen auftreten,
wenn sie auBerhalb dieses
Temperaturbereichs betrieben
werden. Der ordnungsgemalie
Betrieb wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewahrleistet. Bei Fragen zum
Aufstellungsort des Gerats
wenden Sie sich an den
Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen Service-
Partner.

Elektrischer Anschluss

e Kontrollieren Sie vor der ersten
Benutzung des Gerats, ob die
Netzspannung und -frequenz lhres
Hausanschlusses mit den auf dem
Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Ubereinstimmen.

TECHNISCHE DATEN

Technische Daten

e Das Gerat muss geerdet sein. Zu diesem

Zweck ist der Netzstecker mit einem
Schutzkontakt ausgestattet. Falls die
Steckdose lhres Hausanschlusses nicht
geerdet sein sollte, lassen Sie das Gerat
geman den geltenden Vorschriften von
einem qualifizierten Elektriker erden.
Der Hersteller Gbermnimmt keinerlei
Haftung bei Missachtung der
vorstehenden Sicherheitshinweise.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Anforderungen an die Beliiftung

Hinter dem Gerat muss genug Platz fir eine
ausreichende Luftzirkulation sein.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2
- 200 cm'

ACHTUNG! Beachten Sie bei
der Installation die
Montageanleitung.

Abmessungen der Einbaunische

Breite

Lagerzeit bei Stérung

Stunden 18
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Frequenz Hz 50
Die technischen Daten befinden sich auf Innenseite des Gerats sowie auf der
dem Typenschild auf der AuBen- oder Energieplakette.
GERAUSCHE

Wahrend das Gerat in Betrieb ist, entstehen bestimmte Gerdusche (Kompressor und
Kuhlkreislauf).

S, \
/ /¢ e ot
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y~ \ 88" G
B\ R4 Chy

CLICK!
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BLUBB!

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Geréte. Entsorgen Sie Gerate

mit dem Symbol & nicht mit dem Hausmdill.
Bringen Sie das Gerat zu lhrer drtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr
Gemeindeamt.



Kiippersbusch Hausgerate GmbH
Postfach 10 01 32, D-45801 Gelsenkirchen, Klppersbuschstr. 16, D-45883 Gelsenkirchen
Telefon: (02 09) 4 01-0, Telefax: (02 09) 4 01-3 03
www.kueppersbusch.de

222370024-A-132014 C €
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